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MINUTES OF THE MEETINGS
' ON
THE STUDY
ON
THE WATERSHED MANAGEMENT AND PROTECTION
IN MADAGASCAR

In response to the request of the Government of Madagascar, the Preparatory Study Team headed by
Mr. Mikihiro INOUE (hereinafter referred to as "the Team"), was sent to the Republic of Madagascar
by the Government of Japan through the Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred
to as "JICA"), the offictal agency responsible for the technical cooperation programmes of the
Government of Japan, from 7 April to 18 April 1997, for the Study on the Watershed Management
and Protection in Madagascar (hereinafter referred to as "the Study”}).

The Team carried out field surveys and held a series of discussions with the authorities concemed of
the Govemment of Madagascar represented by Mr RAZAFIMANDIMBY Vincent Hilarion,
General Secretary, Ministry of Water and Forest (hereinafter referred to as "the Madagascar Side").
Prominent issues discussed between the two parties are shown in the ANNEX as aftached hereto.
The Team will convey the result of the discussions to the Govemment of Japan for its Turther
examination and consideration,

Antananarivo, 18 Apdl 1997

Mr. RAZAFIMANDIMBY Vincent Hilarion Mr. Mikihiro INOUE

General Secretary Team Leader

Ministry of Water and Forest Preparatory Study Team

Madagascar Japan International Cooperation Agency

L Japan
4t o
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ANNEX.

1.

1-1.

1-3.

Framework of the Study
The Team and the Madagascar Side have agreed upon the following contents:
Justification of the Study

Situated in the Highland area, Mantasoa and Tsiazompaniry offer the forest relics along the
holiows and on the certain valley ridges. The zanes are strategically highly important. In fact,
two dams located in Mantasoa serve as a hydro-electric centre of Mandraka and Antelomita and
are also used for the irfgation of surrounding rice fields during the rce planting season.
Another two dams Jocated at the North and South of Tsiazompaniry serve as a hydro-electric
centre of Tsiazompaniry and Antelomita, play an important role in protecting the city of
Antananarivo against the flood, and contribute to the provision of potable water and the
irrigation of 3,550 ha of irrigated rice fields by the Ikopa River.

However, these two zones suffer from degradation and savannization by frequent bush fires,
illegal exploitations and clearing caused by the population pressure.

The project on management and protection of watersheds in the zomes of Mantasoa and
Tsiazompaniry offers solutions in the upstream of a sustaipable economic development and
makes it possible to support and to encourage the rural population in the conservation and
protection of naturai resources of the forests.

The government of Madagascar has taken a series of measures to the above objectives, but a
lack of financial and technical capacity in the country has made it impossible to apply them.

The study, which would be carried out through a cooperation scheme of the Government of
Japan, is thus highly important and very significant.

It is noted that all the activities will be conducted under the charter of Environmental Programme
[E (EP ID).

. Objectives of the Study

{a) To develop a watershed management plan in Mantasoa and Tsiazompaniry and assess its
feasibility, and:

(b)  To transfer relevant technologies to the counterpart personnet through the Siudy,
Study Area
{a} Target Area

The watersheds of Lake Mantasoa and Lake Tsiazompaniry with a total area of
approximaltely 50,000ha
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(b) Study Area

The watersheds of LLake Mantasoa and Lake Tsiazompaniry and their surrounding area,
with a total area of approximately 90,000 ha

Components of the Study

(1) Aeral photography <Study Area: 1/20,000>

- (2) Preparation of topographic maps <Target Area: 1/20,000>

{3) Preparation of land use-vegetation maps <Study Area: 1/20,000>

(4) Data collection and analysis of natural conditions

{5) Socig-economic survey on the relevant communities

{6} Preparation of soil maps <Target Area: 1/20,000>

{7) Preparation of watershed management plan, including local involvement
(8) Assessments of the feasibility of the watershed management plan

(9} Preparation of watershed management plan maps <Target Area: 1/20,000>

5. Qutput of the Study

(1} Watershed management plan

(2) Watershed management plan rmaps <Target Area: 1/20,000>

(3) Aerial photographs (negative films, contact prints) <Study Area: 1/20,000>
(4) Topographic maps <Target Area: 1/20,000>

{5) Land use-vegetation maps <Study Area: 1/20,600>

(6) Soil maps <Target Area: 1/20,000>

Target Area and Study Area

The Target Area (50,000ha), for which the watershed management plan would be developed,
would cover the watersheds of Lake Mantasoa and Lake Tstazompaniry. In order to work out
the appropriate management plan, natural and socio-economic conditions of adjacent
communities should be taken into account. In view of the above, approx. 90,000 ha, including
the Target Area and its surrounding area, would be set as the Study Area. Aerial photographs as
well as land use-vegetation maps would be produced for the Study Area.

Local Involvement

It is emphasized that local involvement in watershed management is a government policy and
that it should be an essential component of the watershed management plan. Adjacent
comununities have various interests in the watersheds, which should be appropriatety taken into
account in both designing and implementing the watershed management plan. It was agreed that
participatory approaches developed by UNDP/FAQO should be also taken into account. It was
stressed that "local involvement” does not mean involvement of local people just as wage
laborers. Rather, focal people (both men and women).and communities should be considered
and treated as equal partners for the watershed management. In view of the above, socio-
economic survey on the communities inside and adjacent to the watersheds would be carried out
in order (i) to incorporate local interests and needs into the watershed management plan and (ii)
to create opportunities for local involvement in the design and implementation of the plan.
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Counterpart Agency for the Study

Department of Water and Forest will be the counterpart agency for the Japanese Study Team
during the implementation of the Study. It will act as a coordinating body in relations with other
governmental agencies and non-govemmental organizations for the purpose of smooth
implementation of the Study.

Scheme of Development Study

The Team explained to the Madagascar Side the scheme of Development Study, which is under
the technical cooperation programme of the Government of Japan. The Madagascar Side fully
understood the scheme together with the following obligations to be undertaken by the
Govermnment of Madagascar:

(1) To secure the safety of the study team members.

(2)  To pemnit the study team members to enter, leave and sojourn in the country.

(3)  To exempt equipment and materials used in the field survey from other taxes.

(4) To secure permission for the study team members to enter private premises or restricted
areas where deemed necessary for the Study,

(5) To provide necessary documents and date, etc. required for the Study and to permit the
study team to take these documents and data back to Japan.

(6) To deal with any claims against the study team members.

(7) To provide necessary counterparts. _

(8) To provide suitable office space and necessary equipment for the study team for the period
of the field survey.

(9)  To make the necessary budgetary appropriation for (1)-(8) above.

Finalization of the Scope of Work

JICA will dispatch another preparatory study team for discussing, finalizing and signing the
Scope of Work of the Study. JICA will send a draft of the Scope of Work to the Madagascar
Side for their consideration in advance of the visit of the next preparatory study team.

Commencement of the Study

The Study is expected to start around April 1998, after the signing of the Scope of Work
mentioned above, as the aerial photographs are to be taken in dry scason.

Language

The Minutes of the Meetings is made in English and French language. In case of any
divergence of interpretation, the English text shall prevail.
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PROCES-VERBAL DE LA REUNION
SUR LETUDE PREPARATOIRE
POUR L’AMENAGEMENT ET LA PROTECTION
DES BASSIN VERSANTS
DANS LA REPUENBLIQUE DE MADAGASCAR

En réponse & la demande de la République de Madagascar, une
mission d’étude préparatoire conduite par M. Mikihiko INQUE (ci-apreés
désignée comme “la Mission”) a été envoyée a Madagascar par le
Gouvernement du Japon par P’intermédiaire de 1’Agence Japonaise de
Coopération Internationale(JICA), agence officielle responsable des
programmes de la coopération technique du Gouvernement Japonais, du
07 au 18 avril 1997 pour I’Etude Préparatoire de I’Aménagement et de la
Protection des Bassins Versants de la République de Madagascar (ci-
aprés désignée comme “I’Etude”).

La Mission a effectué une étude sur place et tenu une série de
discussion avec les autorités compétentes du Gouvernement de
Madagascar représentées par M. RAZAFIMANDIMBY Vincent
UHilarion, Secrétaire Général du Ministére des Eaux et Foréts (ci-aprés
désignees comme “la Partie malgache™). Les dossiers importants
discutés entre les deux parties sont expliqués dans ’ANNEX ci-joint.
La Mission va transmettre ce résultat de la discussion au Gouvernement
Japonais pour plus d’étude et de considération.

Faite 4 Antananarivo, le 18 avril 1997

M. RAZAFIMANDIMBY M, Mikihiko INOQUE
Vincent Hilarion Chef de Mission
Secrétaire Général Mission d’Etude Préparatoire
Ministére des Eaux et Foréts Agence Japonaise de Coopération
Madagascar [nternationale

Japon

)

.
. e - 52
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ANNEXE

1.

1-1

Apergu de I’Etude

La Mission et La Partie malgache se sont mises d’accord
sur les contenus ci-aprés.

. Justification de ’Etude

Etant situé dans les zones de Hautes Terres, Mantasoa et
Tsiazompaniry présentent des reliques forestiéres le long des
thalwegs et dans certaines tétes de vallées. Ces Zones sont d’une
importance hautement stratégique. FEn effet, les deux barrages de
Mantasoa alimentent la centrale hydro-éléctrique de Mandraka et
d’Antelomita et servent également 4 [’irrigation des rizieéres
environnantes durant la période de repiquage du riz. Les deux
barrages au Nord et au Sud de Tsiazompaniry alimentent la centrale
hydro-éléctrique de Tsiazompaniry et d’Antelomita et jouent un réle
important dans la protection de la ville d’ Antananarivo contre les
crues et contribuent & approvistonnement en eau potable et
IMirrigation des 3 5350 ha de riziéres irriguées par le fleuve de
I"Tkopa.

Cependant les deux zones souffrent de dégradation et de
savanisation due aux feux de brousse fréquents, aux exploitations
illicites et aux défrichement causés par la pression de la population.

Le projet d’aménagement et de protection des bassing versants dans
les zones de Mantasoa et de Tsiazompaniry apporte des solutions en
amont d’un développement économique durable, et permet ainsi de
soutenir et d’encourager les popufations rurales dans la
conservation et la protection des ressources naturelles dans les
foréts.

Le Gouvernement de Madagascar a pris une série de mesures dans
cet objectif, mais le manque de financement et de capacité
technique n’a pas permis de les appliguer.

Cette €tude qui va &tre entreprise & travers le Gouvernement
Japonais est donc d’une grande importance et trés significative,

Il est & noter que toutes les activités seront menées dans le cadre du
Programme Environnemental IT (PEIL).

1-2. Objectif de I’Etude

(a) développer et effectuer une étude de faisabilité du plan de
P"aménagement de Mantasoa et Tsiazompaniry, et:
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(b) transférer la technologie concernée a notre partenaire
malgache & travers I’Etude

1-3, Zone de ’Etude
(a) Zone Ciblée

Bassins versants du Lac Mantasoa et du Lac Tsiazompaniry dont
la zone totale est d’environ 50 000 ha

(b} Zone de I’Etude

Bassins versants du Lac Mantasoa et du Lac Tsiazompaniry avec
jeur environnant dont la zone totale est d’environ 90 000 ha

1-4. Contenu de "Etude

(1) Photographies aériennes(Zone de P'Etude: 1/20 000&)

(2) Préparation de la carte topographique
(Zone Ciblée:1/20 000¢)

(3) Préparation de la carte d’utilisation des sols et de la
végétation (Zone de I’Etude:1/20 000¢)

(4) Collecte des données et 1’analysc des conditions naturelles

(5) Enquéte socio-économique sur les communautés concernées

(6) Préparation de la carte des sols (Zone Ciblée:1/20 000¢€)

(7) Préparation du plan de I’aménagement des bassins versants, y
compris la participation locale

(8) Evaluation de la faisabilité du plan de ["aménagement des
bassins versants

(9) Préparation de la carte de 'aménagement des bassins versants
(Zone Ciblée:1/20 000¢)

1-5. Résultats de PEtude

(1) Plan de ["aménagement des bassins versants

(2) Carte du plan de "aménagement des bassins versants
(Zone Ciblée:1/20 000¢)

(3) Photographies aériennes (négatifs, copies contacts)
(Zone de 1"Etude:1/20 000¢)

(4) Carte topographique (Zone Ciblée:1/20 000¢)

(5) Carte d’utilisation des sols et de la végétlation
(Zone de ’Etude:1/20 000¢)

(6) Carte des sols (Zone Ciblée:1/20 000¢)

2. Zone Ciblée et Zone de I'Etude
La Zone Ciblée{(50 000 ha), pour laquelle le plan de ’aménagement

des bassins versants sera développé, couvrera les bassins versants du
Lac Mantasoa et du Lac Tsiazompaniry. Afin de travailler sur le plan
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5.

de 1'aménagement approprié, les conditions naturelles et socio-
économiques des communautés avoisinantes doivent étre prises en
considération. Tout en tenant compte de ce qui a'été mentionné plus
haut, environ 90 000 ha, y compris la Zone Ciblée et ses environs,
seront placés comme la Zone de I’Etude. Les photographies
aériennes ainsi que Jes cartes d’utilisation des sols et deia végération
seront fournis pour la Zone de I'Etude. -

Participation locale

I1 est souligné que la participation locale & ’aménagement des
bassins versants est la politigque du Gouvernement Malgache et,
qu’elle est un élément essentiel dans le plan de 1’aménagement des
bassins versants. Les communautés avoisinantes ont de divers
intéréts dans les bassins versants, ce qui doivent é&tre pris en
considération lors de 1’élaboration et ['exécution du plan
d’aménagement. Il <¢fait convenu que les approches de la
participation établis par PNUD / FAQ doivent éire pris en
considération. Il est 4 noter que “la participation locale” ne signifie
pas de la participation locale en tant que main-d’oeuvre salariés.
Plutét, la population locale(homme et femme, tous les deux) et les
communautés doivent &tre pris en considération et traité comme les
partenaires égaux pour 'aménagement des bassins versants, Tenant
compte de ci-dessus, [l’enquéte socio-économique sur les
communautés intérieures ou avoisinantes des bassins versants sera
effectuée afin de (i} unir les intéréts et la demande locaux au plan de
I’aménagement des bassins versants et, de (ii) créer des occasions
pour la participation locale dans |’élaboration et ’exécution du plan.

Organisme du Partenaire peur I’Etude

Département des eaux et foréts sera I’organisme du partenaire pour
la Mission d’Etude Japonaise pendant I’exécution de I'Etude. [l va
jouer un réle de coordinateur en ¢ce qui concerne la relation avec fes
aufres organismes pgouvernementaux et les organisations non-
gouvernementales en vue de exécution de I’Etude sans heurt.

Schéma de ’Etude du développement

La Mission a expliqué 4 la Partie malgache le schéma de I’Etude du
développement qui est dans le cadre du programme de la coopération
technique du Gouvernement Japonais. La Partie malgache a
entiérement compris le schéma, y compris les obligations du
Gouvernement de Madagascar:

(1) Garantie de la sécurité des membres de ’équipe d’étude.

(2) Autorisation d’entrée, de séjour et de départ du pays assurée aux

membres de [7équipe d’étude.
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6.

7.

(3) Exonération des membres de 1'équipe d étude de P'impdts surle
revenu et exonération de l'équipement et du matériel utilisés
dans les enquétes sur place de tout droit et taxe.

(4} Autorisation pour les membres de ’équipe d’étude de pénétrer
dans les propriétés privées ou les zones interdites lorsque
justifié par 1’¢tude menée,

(5) Fourniture de tous les documents, informations, etc...
nécessaires a |’étude menée et autorisation aux membres de
['équipe d’étude d'emporter ces documents et ces informations
au Japon.

(6) Prise en charge des plaintes pouvant &tre déposées a P'encontre
des membres de 1"équipe d’étude.

(7) Mise a disposition du personne! nécessaire.

(8) Fourniture des bureaux et de I’¢équipement nécessaire & I’équipe
d’étude pendant la durée de I'enquéte sur place.

(9) Prise en charge financiére des points (1) a (8) ci-dessus.

Mise au Point de ’Efendue des Travaux

La JICA va envoyer une autre mission de |’étude préparatoire afinde -
discuter et de mettre au point de I’Etendu des Travaux de P’Etude.
La JICA va envoyer un avant-projet de ’Etendue des Travaux i la
Partie malgache pour sa considération avant une prochaine visite
d’une autre mission de 1’étude préparatoire,

Commencement de P’Etude

It est espéré que L’Etude sera commencée vers avrit 1998, apres
avoir signé la convention d’Etenduc des Travaux, car les
photographies aériennes seront prises pendant la saison séche.
Langue

Le présent document est établi en versions anglaise et frangaise. En

cas de divergence de points de vue dans |’interprétation, version
anglaise fera foi.
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Seas d A
Service de 1'Appui Technigue Developpemeat Raral

s

N Iw)«( /95-;-::\911/33/1:@3/1)@/5@/&
¥.91/75

Honsisur Le Ministre des Affaires Btraagéres

« ANTAFANARIVO =
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Etude sur 1'Aménagement et la protection
¢as Bessins Versents

Jtad 1'honneur de vous trensmetire ci-joint le fonmilaire de
requite en double exempleires 4 adresser an Gouvérﬁement du Japon pour la
véalisation d'une éiude technique et sdcioééconomique sur des Baééina_Ver—
sents dans les régions d'injozorobe, Tsinzbmﬁaniiy et Mentasoa ?aritany daf
Antapanarivo, cecl dans le but d'élaborer uf}plen d'aménagement et de prow

tection de ces. Bassins Verssnts.

Copie & :

M.t I Ministre des Finances et
du Plan
= ldAmbassadeur du Japon

Albart RAKOTOMIAINA
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DEMANDE D'ASSISTA.NCE TECHNIQUE AUPRES DU
GOUVERNEMENT JAPONAIS

FORMULAIRE DE REQUETE

Requéte adressée au Gouvernement du Japon par le Gouvernement de la
République de Madagascar pour la réalisation d'une étude sur
"Aménagement et la Protection des Bassins Versants

1- DESCRIPTION DU PROJET

1.1 - Titre du Projet : AMENAGEMENT ET PROTECTION DES BASSINGS
: VERSANTS

1.2 - Localisation : Région Nord (Zone d'ANJOZOROBE) et région Sud-Est (Zone
des Lacs Mantasoa et Tsiazompaniry) dans le Faritany

dANTANANARIVO.

1.3 - Ministére tutelle : Ministére de PAgriculture, de 'Elevage et des Eaux et Foréts.

1.4 - Agence d'Execution : Service Provincial des Eaux et Foréts ANTANANARIVO

1.5 - Coiit du Projet :

1.6 - Secteur : Eaux et Foréts

2 - TERME DE REFERENCE DE L'ETUDE

2.1 - Nécessité / Justification de V' Etude

Madagascar est nantie d'une diversité biologique remarquable, caractérisée par une
grande richesse tant floristique que faunistique et d'un haut degré dendémisme. Cette
richesse, menacée par la dégradation rapide du milieu naturel, constitue lune des
préoccupations des bailleurs de fonds de diverses institutions oeuvrant dans le domaine de la
conservation et de la protection de l'environnement. D'ot la mise en place d'un Programme

d'Action Environnementale suivant la charte de lenvironnement, conformément & la loi
90.033 du 19-12-90. '

Les facteurs ci-aprés sont 4 l'origine de cette dégradation :

- Les caractéristiques du sol de Madagascar, ferralitiques, facilement
érodables. :

- Le climat tropical caractérisé par des pluies abondantes avec des
températures ¢levées durant les périodes de pluie

- La déforestation accélérée par les défrichements et exploitations abusives et
non rationnelies.

- Les feux de brousse et feux de végération.

- La diminution de la fertilité du sol par la disparition d¢ la couche arable,
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Les impacts négatifs de cette dégradation sur I'économtie nationale se traduisent par ;

- La diminution des rendements agricoles.

- La diminution des superficies pouvant étre aménagées a cause des lavaka et
des ensablements.

- La pauvreté accrue de la population.

D'autre part, ces impacts négatifs sont observables dans d'autres cas tels que :

- L'ensablement des embouchures des grands fleuves.

- La diminution des rendements marins et cotiers.

- Les inondations fréquentes des zones durant les périodes de pluie.
- La sécheresse dans le Sud.

Par ailleurs, 4 Madagascar, on estime 4 3 ou 4 millimétres par an ['épaisseur moyenne
de terre arrachée par I'€rosion sur un bassin versant contre 0,5 millimétre pour le confinent
Afrnicain et 0,4 millimétre pour la moyenne mondiale.

Le Projet dAménagement et de Protection des Bassins Versants, objet du présent
document cadre bien dans la logique du programme environnemental car on ne peut assurer

un développement durable du pays sans penser & ces problémes de dégradation de
I'environnement.

2.2 - Gbjectif de I'Etude

L'objectif de I'Etude est d'élaborer le schéma d'Aménagement des Bassins Versants en
vue de la gestion durable des écosystémes naturels et des ressources humaines

2.3 - Zone de 'Etude

Les zones d'intervention se situent dans le Faritany d'Antananarivo avec une superficie
totale de 200 000 ha environ, divisé en : :

~ Zone d'¢tude A de 50 000 ha environ au Sud-Est d'Antananarivo (dans la région des
lacs Mantasoa et Tsiazompaniry).

- Zone d'étude B de 150 000 ha environ au Nord d'Antananarivo (région d'Anjozorobe)
dont les zones Bl et B2 seront chotsies en Février 1996,

Un projet de biodiversité peut étre entrepris dans les zones ol des foréts naturelles
existent encore.

2.4 - Contenu de {'Etude

J

4.1 - Etude sur terrain et collect des données et informations existantes :

2.4.2 - Analyse des photographies par satellite de la zone d'étude :

)

4.3 - Prise de vues aériennes de la zone de 200 000 hectares environ ;

2.4.4 - Elaboration d'une carte topographique d'une zone maodéle ;
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2.4.5 - Etude socio-économique en vue de la gestion durable des ressources
forestiéres et humaines ;

2.4.6 - Elaboration dun projet de Plan d'Aménagement et de Protection des
Rassins Versants en considérant les éléments suivants :

- les foréts naturelles avoisinant ces bassins versants feront l'objet de conservation et
de gestion rationnelle avec la participation active de la population ;

- un aménagement du terroir sera établi afin de prioriser les zones pour la foresterie,
'agroforeterie, I'agriculture | '

- des mesures de protection seront prises pour faire face a toutes ces dégradations

- les agents du service forestier et les représentants de la population seront formeés sur
l'aménagement, la conservation et la restauration des sols dans les zones d'action.

Informations supplémentaires

Ce projet incluant le projet de biodiversité envisagé par le parc de Tsimbazaza doit comporter
des équipes d'étude travaillant en coopération avec des agences malgaches qui seront aussi en
rapport avec des bailleurs de fonds et des ONGs du PAE.

2.5 - Durée de 'Etude :

L'Etude durera deux ans.

2.6 - Résultais de 'Etude

[es résultats de 'Ftude sont les sutvants :

~2.6.1 - Projet d Aménagement et de Protection des Bassins Versants
2.6.2 - Analyse des photographies par satellite de la zone d'éiude.
a. Images photographiques couleur (échelle 1 : 250 000¢)
b. Images de l'utilisation des sols et des foréts (1 : 250 000¢)
¢. Registres
2.6.3 - Photographies aériennes de la zone circonscrite de 200 000 ha environ.
a. Négatifs (1 ; 20 000¢}
b. Copies contacts (1 : 20 000¢}
¢. Agrandissements photographiques (i : 10 000¢)
2.6.4 - Cartes et antres documents concemant la zone modele.
a. Carte topographique (1 : 20 000¢)
b. Carte d'utilisation des sols et de la végétaion (1 : 20 000¢)
¢. Carte de gestion forestiére (1 : 20 000¢)
d. Inventaire des foréts.

3 - CONTRIBUTIONS APPORTEES PAR LE GOUVERNEMENT DU JAPON

Le Gouvernement du Japon s'engage 4 prendre les dispositions suivantes pour la bonne
exécution de 'Etude :

- Prise en charge des moyens financiers et matériels ainsi que la réalisation du Projet
aprés 'Etude
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- Prise en charge d'un expert en socio-économique et d'un anthropologiste
- Prise en charge des formations nécessaires aux agents du SPEF pour l'exécution de
I'étude.

4 - CONTRIBUTIONS APPORTEES PAR LE GOUVERNEMENT MALAGASY

Le Gouvernement de la République de Madagascar s'engage & prendre les dispositions
sutvantes, afin d'assurer la bonne exécution de I'Etude .

2

[V

_kl:

Assurer la sécurité des membres de la mission d'étude japonaise durant leur
prestation et ce conformément aux réglementations en vigueur en République de
Madagascar.

Autoriser les membres de la mission d'étude japonaise a entrer, quitter et séjourner
en République de Madagascar dans le cadre de leur mission, et les exempter des
formalités d'immatriculation pour étrangers ainsi que des frais consulaires.
Exempter les membres de la mission d'étude japonaise des impéts, taxe et autres
charges imposés sur les équipements, machines et autre matériel apportés a ou
emportés de Madagascar pour la réalisation de {'Etude. '
Exempter les membres de la mission d'étude japonaise sur des impdts sur le revenu
et charges de toutes sortes prélevées sur ou en relation avec toute rémunération ou
prestation payée aux membres de la mission d'étude pour leur services effectués
dans le cadre de I'Etude.

Apporter & la mission d€tude le support nécessaire pour les formalités de
versement et pour lutilisation des fonds envoyés par le Japon en République de
Madagascar en relation avec 'exécution de ['Etude.

Obtenir les permis nécessaires pour entrer dans les prorpiétés privées ou les zones
réglementées qui sont requis pour réaliser I'Etude.

Obtenir l'autorisation dernporter de Madagascar au Japon toutes donndes,
documents et matériel nécessaire 4 [a réalisation de ['Etude.

Fournir les services médicaux quand cela savére nécessaire ; les frais médicaux
seront a la charge de membres de la mission d'étude.

La DIRECTION DES EAUX ET FORETS reste i'organisme de tutelle du projet. A ce tiire,
elle confiera l'exécution de I'Etude au Service Provincial des Faux et Foréts d'Antanananivo

qui agira en tant que partenaire, interlocuteur et agence coordinatrice auprés des organisations
gouvernementales concemés.

Afin d'assurer le bon déroulement de 1'Etude, la Direction des Faux et Foréts doit désigner un
homologue national (Directeur National du Projet) sur proposition du SPEF et impliquer les
agents du SPEF dés [a conception jusqu'a la réalisation du Projet.

Le Gouvernement de la République de Madagascar certifie que les points mentionnés dans ce
formulaire seront garantis pour la bonne exécution de 'Etude par la mission d'étude Japonaise

Titre :

Signature :
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QUESTIONNAIRE
OoFr
JICA PREPARATORY STUDY TEAM
FOR
THE STUDY ON
THE WATERSHED MANAGEMENT AND PROTECTION
IN MADAGASCAR

Please answer the following questions:

Justification of the Project

What is the relationship between the Project and "Plan d'Action
Environnmentale” or "Programme Environnemntale 2" ?

. What 1s the relationship between the Project and "Plan d'Action Forestier

Tropical” 7

. How do you plan to use the results of the Study for implementation ?

The Study Arca

How do you select the Study Area in your proposal ? (In other wards, what
1s the justfication to be conduced the Study in the Study Area 7)

b. How many administrative districts are there in the Study Area ?

d.

-0 oo

a.

What arc their names ?
How many villages ave there 1n the Study Area 7
What are the main ethnic groups 1n the Stady Area 7

Land and Forestry

Which category of the environmental protected area is categorized in the
Study Arvea ?

. Are there forestry, agroforestry, or estate crop extension activities (by

national government, local government, NGOs, etc.) in the Study Area? If
any, what are they 7

Are there any credit/subsidy programmes relevant to forestry activities ?

Are there any policics/plans related to non-timber forest products 7

Which office at district level administers land issues ?

Are there any laws/regulations/policies regarding communal and private land

rights 7 If any, what are they ?
Community Development
What kind of socio-economic survey is required for the Study ? "Please
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a.

explain the socio-economic survey more specifically.

. What are the local agencies and organizations relevant to community

(development) in the area ?
Are there any rural credit programmes ?

Aerial Photographing and Mapping

When is the appropriate season for the aerial photographing ?

How long does it take to get permission of aerial photographing ?

Is it possible to get permission of taking aerial photographs (negative films
and prints) out of Madagascar ?

Please provide following information/data/reports, etc.:

( The preparatory study team will pay for the documents/books, if 1t 1s
necessary to buy, or will make photocopies of the documents by their own
expenses, if the copies are not available. )

General

National Development Plan

. National Statistics

Statistics of relevant districts

Natural Condition

Meteorological data for decades

. Soil survey

Land and Forestry

Programme Environnemntale 2

. Plan d’Action Forestier Tropical

Forestry Statistics

Environmental Statistics

Forestry technics applied in Madagascar
Non-timber forest products

Land and tree tenure

Agriculture

Agricultural Statistics

—123 —



d.

<.

Aerial Photographing and Mapping

List of existing aerial photographs and topographic/thematic maps

list of recommendable aerial photographing, surveying,

companies/agency {local/international)

Organization Charts

mapping

Ministry of Water and Forestry, Service Provincial des Eaux et Forests

Antananarivo
Village organization in the area
Ministry of Environment



REPONSES AU QUESTIONNAIRE DE LA AISSION PREPARATOIRE DE LA JICA

1. alLe projet s'inscrit dans fe « Plan d'Action Environnementale et principalement dans le

cadre de la préparation de la deuxiéme phase du programme environnemental { qui couvrira ka

pétiode 1997-2001)/En cffet, la mission de pré-évaluation du PEI-PE2, 2 identifié trois

composanies majeures pour le PE2 domd celle concernant 1¢ volel bassin versanv/aménagement

des tervoirs villageois/gestion conservatoire de I'eau et du sol.Ce dernier est le théme méme du
rojet, Frrn L e T ITECRFEENTIEL L C. TEL ) gp e S PN L AN A, vel-PrL

[

PR BN T EEENRE P2 R S PF (U N ke 1 LG Een G

il o

b) Le PAFN est rattaché au Sécrétaire Gencral du Ministére de |'Agricuiture. Veuillez

contacter le Coordinateur du Deofet.
PAFOE - B T B W a1

¢) Suivant la démarche proposée dans I'étude du projet, it s’agit dans un premier tfemps
d*établir un schéma d’aménagement qui est Je fruit de I"étude 1 ensuite de mettre en oeuvie ce
schéma d'aménagement concerté par tous les intervenants du projet (Ministére des Eaux cf
Foréts, ONG, autres services techniques décentralisés, population locale). Ainsi, i"approche
participative sera adoptée pour la mise en ocuvre des résultats de I étude,

O R K B 5 BEREA D P KT S LIB RV E LARL i g, G i
! E i

2. a)Zone d'étude VAD,Tubktielry . 5 TN AF B)EY IR B HEg AL P A S

a-Critére de choix de zones o f e . )
7 o ey : Y—,u‘*'('j’ (‘/i’/ A e T T
-Zone stratégique (protection des infrasirueturesy ™ 702\ "

I N
’ 1

-Réle de protection et de conservation S

b et ¢-Zone adnunistrative %57 50777 Fiuwdvae = phonie Cngrmotr e

-2 TFivondvonam-pokontany  (Anjozorobe, Manjakandnana) composés de plusicurs
communes A Lor AT T R T

RS TS 9
d- Nombre de villages = 4 détermisier au coufs tie 1" étude

¢- Groupe d'éthnie principate = Merina  ~i 5%

3, Terre et Syiviculiure . s
a)- Zone straiégigue (barrage} B WL Pl L
- Zone de développement (Cofiservation des Solsy B3, T ij’,_’[};{&—é' )
T

b)- A signaler la présence d’ONG‘\(ANAE,, Association Nationale pour--les  Actions
LnvironnementalesiC PNV A L Programme ‘Wational de Vulgarisation Agricole; - PPL, Petits
Périmétres Irriguss), Reboisement de PEtal, intervenant dang la région (la région englobe les
zones /sites). T el 1. pvar U PP e R T

pE e ?’,fiir(f_\gtﬁ%-l",}.»%—:':ﬂ;“:"r'*?-'-'."'f. AP
¢} Programmes PLEZ @FUI\J(Ecosysiémes “oresticres 4 usapes Multiples) et GCES (Gestion
Consepvatoire de I"Eau et En%sf'Sbls -Bassins-Versanis}

A ole Al JEANERT
L ABeq Ole - AL ATANETY

d) Oui-Veniller cansulier le daenment de Pofitiane Foresticre. £ IR ;f"g ’/g Jr%%?":/ Y-
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e) Le service des domaines an niveau des Fi wondronana gére la ten’e

Fivordraone LA W04 \’% (el v
N
) Qui. Veuiliez contacter le Scmcc des Fﬂn:&ncs o 'L *
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4. Développement de la communauté

EZRE
a} - Enguéic ménage - ’Y’;( i 'ﬁr/, LA
g 2me de i \ -:-.-'I’i'?,'[?}r/
- Enquéte sur le systéme de production v
- Réunion villageoise ’F\f‘ v {2 .
- Réunion sur Pacceptation ‘%%; /?— rR AT
- Inlcmcw £7e
1 ol £ G A, MO
b) Sér cec; emhqucs A culmre E c\agc Domaincs, (_rcmu Ruralc PNUD ONG
. (’ CTL e
¢) Non VALY e

{r\ﬁ Fring

5. Photographie aérienne et Carte ﬂ}’\."; ?\ e

a) Saison séche (Mai a Octobre) f‘?:}l,liﬂ (o~ of)

"/' [ RN

b) Veuillez consulier Je FTM  ETvAN 4G 5L Ui s

11 -1. Général

a) Ministére du Plan %"{@\,’E
b) Service Statistigue 7’“;’{) ‘
) Scrvice Statistique ou sur place j’}(/’;‘,)ﬂ%] AL WER

-2. Couditions de nature

a) Météo Y B
b) FOFIFA oL 1 bA

. = 3. Terre et Forét

B

. -

a) PE2 disponiblc 4 la DEF. a photocopier PT_ Za DEPeLY fr‘f) .
)] P%FT 1 SAT (Scmcc 4’ Appuj 'Icuhmquc)fDFF
Ak o ,;Pﬁ

¢)Statistiques Forc.sncrcs@A f@LF
d) Statistiques environnemeniales @Oiﬁce National pour PEnvironnement})

e} Techniques forestiéres appliquées en chubhquc de¢ Madagascar . POLITIQUE
}"ORE‘STIERE legslatlon fmcquerc

Eakogg. At

i - — ) P
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1) Froguns IOI’ESI]CI‘b ﬂOH DOIs DI{I' (bCI'VlCC Qe5 KESSOUECEs Oresucres Yol

\}”D.LGQ/M AN e
g) Bail de terre et d'abre SDVF(Serwca‘, du Développement e de la Vulgarisation
Forestiers)/DEF ( ﬂ'?{:t ’1'}} ’f‘?—r';’”
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1

4. Agriculture %’ﬁ
e T

a) %tat%shqu‘j agnco]cs Ministére de I' Agriculture % ,k’g

P

5. Photographic aérienne e Carte

Abe g

a) FTM

b) FTM, AEROMAP, BECOT

6. Organigramune £g) 47\

a) Mlmstrrc des Eaux et Foréts. dxspomblc ala DEF

,\)7\’- BAG DET RN,
b) O?amsanon des v;]lagcs

104N

Hameau------- >Fokontany-—-----«~ >Commung—-—------- >Deparlcment-"--- --»Région
I e e 5 Ea

¢) Ministére de !'Enviromlement Veuillez contacter le Ministére coneemé,

T4, AR AT 2T
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@I HB A hNIBIERS

“LA CHARTE DE L'ENVIRONNEMENT MALGACHE""
LOI n°® 90.033 du 21 Décembre 1990

L"Assemnblée Nationale Populaire a adopté,

Le Président de la République Démocratique de Madagascar promulgue la
loi dont la teneur suit :

GENERALITES

Article premler :

La présente loi et son annexe constituent la Charte de I'Environnement
malgache. Elle fixe le cadre général d'exécution de la politique
d'environnement dont les modalités seroni délinies par des texies
réeglementaires d application.

Article 2 :

On entend par environnement ensemble des milieux naturels et artificiels
y compris les milieux humains et les facteurs sociaux et culturels qul
intéressent le developpement national,

Article 3 :
L'environnement constitue une préoccupation priorilaire de I'ftat.

Article 4 :
La protection et le respect de 'environnement sont d'intérét géneral. i est
du devoir de chacun de veiller & la sauvegarde du cadre dans lequel il vit.

A cet elfet, toule personne physique ou morale doit etre en mesure d'étre
informee sur les deécisions susceptibles d'exercer quelque influence sur
I'environnement, directement ou par intermediaire de groupements ou
d'associations. Elle a égaleiment la faculté de participer a des décisions.

Article 5 :

Le plan d'aclion environnermentale, traduclion de la polilique nationale de

Ienvironnement constitue le fondement de toute action dans le domaine de
I'environnement, '

Article 6 :

L'objectil essentiel est de reconcilier la population avec son environnement
en vue d'un deéveloppement durable.
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A cet ellet, le plan se donne les objectifs suivants :
- développer tes ressources humaines

- promouvoir un développement durable en gérant mieux les ressources
naturelles '

- réhabiliter, conserver et gérer le patrimoine malgache de biodiversité
- ameéliorer le cadre de vie des populations rurales et urbaines

- maintenir {'équilibre entre croissance de la population et
développement des ressources

- améliorer les outils de gestion de ['environnement
- aider 4 la révolution des problémes fonciers

Article 7 :

La gestion de I'environnement est assurée conjoinlement par I'Etat, les
Collectivites Decentralisées. les organisations non gouvernementales

regulicrement constituées, les opérateurs économiques, ainsi que tous les
citoyens.

Article 8 :
Il appartient notamment a I'Etal :
- de definir la politique environnemenlale

- d’organiser des campagnes de sensibilisation en collaboration avec les

Collectivités Decentralisees et les organisations non gouvernementales
concernges

- de faire participer les partenaires ci-dessus évoques aux décisions en
matiere de gestion de ['environnement

- de coordonner les actions environnementales

- de procéder ou faire procéder & un suivi et & une évaluation des
actions menées dans le domaine de l'environnement

- de veiller 4 la comptlabilité des investissements avec I'environnement. «

Article 9 ;

La gestion de 'environnement repose sur une structure nationale
comprenant :

- une instance de conception chargée notamment de I'élaboration de la
politique environnementale nationale

- un organe de gestion, de coordination, de suivi et d'appul des
programmes d'actions environnementaux publics et privés. Cetle

instance doit ¢tre consultée pour toute question relative &
'environnernent.
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Article 10 :

Les projets d'investissemnents publics ou privés susceptibles de porter
atteinle a 'environnement doivent faire 'objet d'une étude d'impact,
compte tenu de la nature technique, de 'ampleur desdits projets ainsi que
de 13 sensibilité du milieu d'implantation.

Les projels d'investissement soumis a autorisation ou approbation d'une
autorité administrative font également P'objet d'une étude d'impact dans les
mernes conditions que les autres projets.

Un décret précisera les modalités des éludes d'impact, la procédure
applicable en la maliére, et {'organe habilité & ta mise en oeuwre de ces
études et procedures.

Article 11 :

Les opéraleurs exer¢ant des activités engendrant des eflets nélastes sur
I'environnement seront soumis :

- soit a des obligations compensaltrices
- soit au paiement de pénalités au profit de Etat et dont les taux et les
modalités de perceplion seront détermings ultéricurement.
Article 12 :

Toutes dispositions contraires a celle de la présente loi sont abrogées.

Article 13 :
La présente loi sera publice au Journal Olliciel de la Republique
Elle sera exécutée comme 1oi d'Elat,
Promulguée a Antananarivo, le 21/12/90

* Le Plan d'Aclion Environnementale, élabore de 1957 a 1989 lera Pobjet
d'un développement dans fes pages ulléricures.

" Madagascar est egalement signataire de la CITES ou la Convention sur le
Commerce International des Espéces menacees d Fxtinction en 1975,

* Madagascar est encore signataire de la Convention des Mers régionales
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GUIDE SUR LA REALISATION
DU PLAN D'ACTION ENVIRONNEMENTAL
===000= -~

I - PRESENTATION GLOBALE OU PLAN D'ACTION ENVIRONNEMENTAL (PAE)

i/ Base furidiaue :
) Lol NY Od.¥123 oda 20 Qocvmbirre 1298, rrelalive 3 1o Cluierte e
1'Enviirronnement Malagasy, comprenant 4 titires

- les données permanentes de 1'envirconnement,
-~ la politique nationale de l1'environnement,
- les programmes du PAE,

- le cadure institutionnel.

2/ Les obiectifs du PAE :
a) Conservation et gestion du patrimoine de 1a biodiversité,

b) Promotion du développement durable pour une meilleure
gestion des ressources naturelles, :

c) amélioration des conditions de vie dans les zones rurales,
et urbaines,

d) Développement des ressources humaines et des capacitds
institutionnelles.

3/ Les._principes stratésiques du PAE :

a) Approche intégrée des problames et aoplication do lcursz
solutions, . SR SR TP T

b) Vision & long terme des actions et des finéncements,

c) Intensification du dialogue au lieu de transmission
hidrarchique,

d) Présentation du PAE & la popu1atioﬁrsous 1'angle de
bénéfices plutdt que sous celui des contraintes, .

e) Mobilisation des populations locales dans la réalisation
des activités environnementales,

f) Recours aux organisations non gouvernementales ¢l oux
operateurs priveés dans ta mise en oeuvre des activiles.
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4/ les proqarammes du PAE

&) Lo Programme Environnemental 1 ou PEY, de 1901 & 1903

gui a 'pour objectifs

% 1o .démarrage du PAE, ) _
* la mise en place du cadre institutionnel,

¥ 1g lutte contre les problémes d'urgence.

b) e Programme Environnemental 2 ou PE2, do 199G X Dvvd
Qui a pour objectifs :
x Y1l'intensification des actions mendes lors <u FI1,
* 1o développoment des projoelas de toerrabn ol
alternatives opérationnelles.

c) Le Programme Environnemental 3 ou PE3, de 2081 & 2085,

gui 2 pour objectifs:
* Y'automatisation des actions,
¥ e développement du réflexe environnemental chez tous
les acteurs.

II - LES OIFFERENTS INTERVENANTS DANS LA REALISATION DU PAE
1/ Les structyres _dirigeantes :

a)y Ministére d'Etat & T'Agriculture et au 0Développement
Rural (MEAUR), responsable de 1'erientation de la politique
environnementale,

b) Commissariat- & 1'Environnement (CE) jouant auprés du
MEADR 1le rdle de Secrétariat 6Genéral de Ministére pour
toutes les actions environnementales,

c) Comitd interministériel (CIM) pour la préservation de
Ttenvironnement au service du dévcloppement durable (an
projet de création),

2/ Les structyres opérationnelles ou agences dlexécytion {AGEX)

a) Office National de 1'Environnemaent .{(ONE) sous 1'dgide de
son Conseil d'administration (Ca): clest un dtablissement
publiz, jouissant dl'une personnalitd morale et dotdé d'une
autonomie administrative et, financifare,.. . .« -

B Lo . _" .'!""-..-.. ol .
b) Oirection des Eaux et Foréts (DEF),
c) Direction des Oomaines (DD),
d) Association Nationale pour la Gestion . des Aires

Protégcées (ANGAP) - sous 1'égide de son CA} clest une
associatien de droit privé,

—137 —



e) Association Nationale d'Actions Environnementales (ANAES
sous 1'é3ide de son CaA; clest aussi une association de
droit privé,

f) Foibe Taosarintanin'i Madagasikara (FTHM) zous 1'égide de
Ton CA{ clest un ¢tablissement public - a - caracteite
industriel et commercial.

L'ONE, ta DEF, 1a 00, 1'ANGAP et 1'ANAL sont Sous {a tutle e
du MEADR tandis que le FTM est sous la lutelle du Ministora Jdoa
Travaux Publics (MTP).

3/ Les ovnérateurs

On appelle opérateurs les ONG, associations, groupements,
institutions, centres de formation ou de recherches, qu'ils
sotent internationaux ou nationaux et qui établissent un conilrat
ou une convention avec les agences dlexécution pour la
réalisation de certaines activités dans le cadre du PAE,

Certains opérateurs, conformément & des protocoles d!'accord
avec le Gouvernement, exdcutent des activités environncmentales
en dehors de celles qui leur ont été confiédes par les asencos
d'exécutien. QGes services administratifs peuvent &trc aurss i
opératcocurs. a

Exemoles

= le WWF (World Wide Fund for Nature) a un programme
d'éducation, de formation et de sensibilisation reltatives & la
protection de T'environnement dans ftout le pavs, un progranmne de
recherche sous la tutelle du Secrétariat d'Etat & 1'GEnseignement
Supérieur, et un programme d'appui & la DEF dans le cadre de
Oette~Nature,

- le C.I. (Conservation International) a un programmo de
recherche en matfére de faune et de flore et un autre didducation
environnementale dans certaines dcoles diaAntananarivo,

: = Care International a un programme d!'assistances diverses
(dégdts cycloniques, appui en agriculture, appui au développenent
de l1a femme ...). .

- PNUD/UNESCO entreprend aussi un programme d'éducation en
matiére.environnementa]e.

ND'autres ONG de moins grande envergure exécutent aussi deasg

activités relatives au PAE, mais elles sont plus ou moins lides
a celles citées plus haut.
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IYY - LES COMPOSANTES DU PE{ ET LEUR REALISATION

Sept composantes ont €té retenues pour le  Frogramme
Environnencntal 1 (PE1Y., On peut voir dans ce qui suit et pow:

chacune d'elles
-~ son titre, ) )
- la ocu les agences d'exécution concernde{(s),

- ses objectifs, ) L
- un graphique illustrant 1'affectation des regponzabilités

parmi Yes intervenanlys  au o couru de Teadcution o 1o
composante.

codes utilisds dans les graphiquos se trouvenl en

Ng ¢ Les

ANNOXKOQ .

1/ Protection et aestion dy patrimeine de biodiversité :

a) Agences d'exécytion goncernées DEF et ANGAP

b) Obiectifs
*b I QEE.:

- Création de nouvelles aires protégées (AP) et
modification des statuts ou des limites de ceirtaines
AP dé€ja existantes (CREA.AP); -

- Gestion durable de 39¢.8@08 ha de foréts classded
(FOR.CLA); _

- Amélioration et conception de la politique forestiére
(POL.FOR);

- Counception d'une politigue nationale en matiére do
biodiversité (POL.BIO);

~ Gestion des ressources humaines (RES.HUM);

- Inventaire forestier (INV.FOR);

Suivi des activités forestiéres:

* 2. aNGAP. :

- Gestion des aP et projets do conservation et de

dévaloppement intégrés dans les zones périphdériques
des AP (AP.PCDI);

!

2 Ll e i

- Format1on SUX" nfveaux des AP et des PCDI (FORHATION),
- Collecta doa donnéeq L SUr., 1a b{odiver {td (ODON.DBXO);

- Recherches sur la b1od1vers1té {RFCH BIO),
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niveau dcs

A

- Promotion de 1'écotourizme au
{(ECOTOUR).
c) Graphiaque de responsabilités :
[nlervenants GYT AApR 0%L Dif AHGAP 0rR CEN. col.
RH T{s
Obfectlfy B
Création AP ExXt 0o IKF {if PEl PRO PRI ' PRy
foréls c¢lassdes Inf f1{ PRI
pollt, forest, (X1 At ST APt sl fLd
polit. diedly. (X1 oeo Lxf (s ret
Gest® cess. hwa, 1r2 ¢St APR EXE
Invent. for, 831 (831 S {1t i
Suivi des acdivy,
foreslidres 8] I4F [1f
Gagl' AP & PCOE IXf (1t €00 f1es PRl
Forealt au aiveay PCO1 fLAfCao £1£ |
Coll. données sur
biodiv. 18f (00 20T £ PRI PRI i
Rech, sur biod, Ixf 00 coo/sut PRI £xt
fcotourisae 18F -} PRY i {00 £1f PRI
o
¥ les opérateurs dans les PCOI participent aussi & la recherche de

financement.

2/ amélioration des conditicons de vie de 1a pooylatien

a) Agence d'exécytion concernde : ANAE

b) Chiegtifs :

amélicration de le protection et de 1a gestion des ressources naturalles
des opérations telles que :

- protection des bassins versants (BASS.VER),

- conservation des sols (C.DES.SQOLS),

- reboisemant, agroforesterie (REB.AF),

~ mini-projets de développement intéaré (MINL.PRO)Y.
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c) Graphigue de responsabilités

Intervendnts ONE ANAE ANGAP | OPR __]OPR CcoL.
PCOT TER

Objectlis
Bass. vers, INF fLA/SUX Coo EXE
Cons. des sols INF ELA/SUT coo EXE
Reb, aarofor, INF LLA/SUT Qo Xy
Mini proj.
hors zones AR INI Cloa/oul 200 e
Mini proj.
niveau AP TN Sy TLA con " ¥

3/ 0éveloppement de 13 cartoqraphie et de la télédétection pour

une meilleyre gestion des ressoOUrces naturelles dans les rones
prigritaires

a) aAgence d'exécution.concernée : FTH

by gbjectif :

-~ Production d'informations gdographiques e by
(cartographie, télddétection et systéme  dVinTormal tue
gdographique) nécessaires  pour Tiexdcution des aulircs
composantes du FAC (INFO-GLOG)

~ Conception ou réalisation en partenariat, de projelas
nécessitant 1'information géographique (PARTEN.).

¢) Graphiaque de responsabilités :

Tntervenants cA/ FTH MTP CNTC ONE (a]8) AGEX ONR
. FTM
ﬁectifs
Informations PRT/ PRT csT CST
géographiques ORI EXE ENT ELA COo0
Projets en
partenariat ORT EXE CSsY CcCo CcoM CCM
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4/ amélioration de lg sécurité fongidre par titrage des terresg

a) Agsnce d'exédcution concernée ! Direction des Domaines
(00

o) Qbiec¢tifs :

-~ pélimitation des AP et des propridtdis environnantes
(LIM.AR)

-~ Traveux codastraux dans Tes Dassins vergants prioeilaires.
tde 1TANAC et dans les zones pdriphdriques des AP e o
TTANGAP (CAD:‘\STRE). ’

-
. R /
c¢) Graphique_ de responsabilités : A
Intervenants MEADR [ DO DEF AHGAP ANAE OPR CoOL. | FTH (
. TER
thjectifs 7
Délimitation AP EXE PRT INF INF FRT RRT I THI
Travaux cadastraux | ENT EXE PRT INF INF PRT PPTr! L]

5/ Promotion . de la formation, de 1'édycation et de 1a
gommunication en matiére dlenvironnement :

a) Agepce d'exdcution concernde : ONE
b) Qbjectifs :

- formation  des ressocurces humaines (FORMATION)

- introduction des aspects environnementaux dang lew cours
do l'enseignement primaire, secondaire el professionnel
et dans les universités (E0UC);

- sonsibilisation de la population (SENSTIB)Y,



c) Graphique des responsabilités

Enlervenants KH XIH.01Y. FoR {191 08 COLLTER..

%jut”s-

Fornation o0 clg £1f Clg Cl3

fducation €00 £1€

Sensibitisatt Cod ¢y 124 E1E (31
6/ Recherche envirennementnle sur les dcosvstidmes terrestres,

.

aguatiques, cdtiers et marinsg !

3

a) paence dlexécution concernde

b) Objegtif :

ONE

amélioration des technologies permettint de préserver les

ressources naturelles tout en

productif de fagon durable,

¢} Respongabilités :

Tintermédiaire de son Comité
rattaché (COM.SCY, 1'0OME coordonne
entreprrondre pur
FOFIFA, Universités ...} ot diffuse les
et aux agences d'exdcution concerndes,

Par

7/ Appuyil ay PAE :

»

a) pAgence dlexécytion ceongernéde @
bhjectifs

- mise en place d'un cadre

b)

développant

ces
les Centires de recheirche nationaux (CNRL,

institutionnesl

Teurr potoentic!

-

Scientifique qui Tui ezt
recherches, lesn Taid
CHIRO

rosultate aus Minicioce e

ONE

{(ddjd rdéaliude,

voir tableau sur llorrganisation générale du PAE),

~ mize en place des mécanismes de gestion et de suivi de
l1'environnement, a3 saveir :
¥ coordination des plans de travail des agences
dlexécutian (AGEX),
¥ relation avec Jes organismes financiers et Jes
baiileurs de fonds,
#*  ddveloppement de la politique environnemontale

(législation, dtudes d'impact
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¥ développement des politiques sectorielles tenant
compte du respect de 1'environnement avec les
Ministéres concernds,

¥ mise en place d'un systéime d!'information sur
1'environnement {(SIE) : banque de donnéges,

¥ mise en place d'un systéme de suivyi et d'évaluation
des projets environnementaux (SUIV.EV)

¢} Graephiaue des responsabilités :

5

Intervenants | GvT XEADR LI €03 0Kt AGEL FHA x|
ct g0f 0ly,

Objectifs

Coordination !

AL 18] 311 CIs

Financenent (4T £sy (431 €09 14 £LA 1

Pol. fav. £N1 12 st T4f EL4 T I&f

Pol. Sector, ¢ AT 31 (57 Inf £LA Inf PRI

$1¢ 1nf 1nf [xf 1Hf 1t H 3 IEH #RT

Suivi-fvai, [Hf 0o £1E PRT IXf 313

IV TABLEAU DONNANT L 'QRGANIGRAMME GENERAL DU PAF

(voir

tableaw & o page suivante)
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ANNEXE

CODES UTILISES DANS LES GRAPHIQUES

19/ Pour les i

ntervenants

Jract onw

de Suivi
avaux de Ta

Forréts

Madagasikara

AGEX DoAgences dlexécution
ANAT toAsuuciation Nationalu
ANG AT D ATsociation
o lageoes
Ak Gailleurs de fonds
CA Conseil dliadminisztral ton
CcE : Commissariat & 1'Envirvnnement
CEM.FOR, : Centres de formation
CEN.RCH. : Centres de recherche
CIH 1 Comité interministéricl
COL.TCR. ¢ Collectivités rterritoriales
COM.SC. Comité scientifigue
COn Comité d'Orientation et
CNTC : Comité National des Tr
00 : Direction des Domaines
nee : Dirsction des Caux et
FIN f Ministere des Fianances
F M : Foiben-Taosarintaninti
GV T t Gouvernement
MEAQR :

Rural

Ministére d'Ctat a 1'aAcricuiture et

Fublics

29/ Poyr les responsabilitésg

MIMN.QDIV. : Ministéres divers

MTR : Ministére des Travaux
ONE : Office National de lY'envirennement
OFFR : Opérateurs

APR DOdpprouve

IR a5t ¢iblé

COM :ocotmande

C0o ; coardonne

CET :oent consulté

CTR : conirdle

Dcn decide

EL A elabore

FErdT Shtor Thee

EXE explute

INEF est infurmeé

ORL vl teery by

RO propose

FRT participe

SUT i fatt le suivi.
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Le guuvernementfja-
ponais & travers la Jica
procéde a Uétude du déve-
foppenent sur 'aména-
gement el la protection
des bassins versants a
Mantasoa et Tsigrnmpa-
niry.

Le protocole d’ac-
cord entre la Jica ct le
gouvernement malgache
« 6té xigné hier & Nani-
sana par Mikiltido lnowe
chef de mission, et le SG
i minisiere des eaux et
Joréts Razafimandimby
Vincent Hilarion.

N N

L objectif de la premic-
re mission préparatoire de la
Hea conduite par Mikihido
fnoue du 7 au 18 avril estd'ef-
fecluer unce enguéle sur place
el de tenir des discussions
avec les autoritds malgaches
pouy ¢ mettre en accord sur
divers points concernant
Faménagement et la protec-
tion des bassing versants.

ZONES
STRATEGIQUES

Mantasoa et Tsiazom-
paniry sont d’unc importance
hautement straségique. Ces 2
barrages afimentent la centra-
le hydro-clectrique de la Man-
deaka et d'Antelomita el
servent galement & Mivviga-
tion des riziéres environ-
nantes. Celui de Tsiazompa-
niry protége fa vitle d"Anta-
nanarivo des crues et eontri-
bue i Papprovisionnement cn
cau patable et Mirrization des

@FMmREI = v VEREEA S RMHHES

Mikihiko Inoue,
chef de mission de la JICA.

3550 ha de rizieres.
Avec la dégradation due

Photo : FR

aux leux de brousse, aux
exploitations iflicites et aux
délvichements causés par la
population, fe projet d'amé-
nagement et de protection des
bassing versants dans ces 2
zones apporte, en amont des
selutions pour un développe-
ment Sconamique durable. Il

_ permet aussi de soutenir et
© d'encourager fes populations

rurales dans fa conservation ct
fa prosection des ressources
natuiclles dans les {ordis.

Le gouvernement mal-
gache n'a pas pu apphiquer les
mesures citées faute de finan-
cement et de capucité tech-
nique. 1Fa éié décidé entre les
2 partics, Japon/Madagascar,
gue toutes les activitds seront
mendes dans le cadre du pro-
gramme environnemental Il
(PE D), et déhuteront vers lc
mois davril 1998,

R

(LEXPRESSHL 19974E 4 A19H)
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flow-chart of the Study

Work in Phasg |

1) Coliection and analysis of relevant exsisting data and
information

2) Preparation of study plan

3) Preparation of Inception Report (IC/R)

1} Explanation and Discussion on IC/R

2) Collection and analysis of relevant existing data and Y
information, and fizld survey 1) Aerial pholographing in the Study Arca
a) Natural condition 2) Surveying for preparation of lopographic maps
B) Socio-economic condition (3) Prepacation of topographic maps for the Target Arca

¢} Forest and forestry condition
d) Other information related to the Study
3) Study for interpretation of aerlal photograph

1) Fermulation of pilot stady plan and implementation of
ils preparatory stage

P31  a) Selection of village(s) for the pitot study

b) Planning for the pilot study

ol - ¢) implementation of preparatory stage
A
1} Identification of constraints for watershed S
management | {17 Interpretation of aerial
2} Formulation of basic concept of watershed photograph
L management plan 2) Preparation of land-use
£3) Preparation of Progress Report (PR/R) _ |1 sndvegctationmaps
__._.____........u_._,___*___.____....__.-_..._.._Hr._.__...____.....‘ _______
Work in Phase {I

13 Implementation of the pilot study

1) Bxplanation and discussion on PR/R

2) Additional data collection and analysis of natural P
condditions, and detailed field survey

3) Detailed socio-cconomic survey on the rclevant
communities

[

|

1} Preparation of dralt watcrshed managemen plan, - -
considering following joints
2) Local involvement

b) Land vse —
c) Erosion control measures

d) Reforestation

) Whilization of forest products
) Rural development

g) Organization / institution 35-{ 1} Preparation of draft watershed manacgemnt plan mayps
£2) Preparation of Interim Rc?on {ITR)

1) Preparation of seil maps for the Target Arca

Fy

¥ 3
1) Explanation and discussion on IT/R
2) Verification and supplementary surveys for drafl watershed
wanagement plan
{3y Verilication and suppfementary surveys for draft walersiied
managemens plan maps
1) Review and modification of drafi ‘watershed
management plan
2} Assessments of the feasibility of the watershed {71y Review and modification of drafi watcrshed —
management pian ____‘——&'l N J
(3) Preparation of Drafl Final Report (DF/R) mittagement plan maps ——
- i

¥

(i) Explanation and diseussion on DF/R

‘ 7 I | Work in Madagascar

(1) Preparation of Final Report (F/R)

M2—2 #BEOTE—Fv— b (K
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Diagramme de 'Etude

13 Collecte e analyse des donndes ¢t informations ]
existantes i

2) Elaboration d'un plan d'¢lude

3) Rédaction du Rapport Préliminaire (R/P)

= e mmm

Y

(1) Explication et Discussions sur te R/P

{2) Collecie et analyse des donntes et informations Y
existantes el étude sur terrain
ayConditions naturelles

b)Conditions socio-économiques 2} Etude pour élaboration de cartes topographiques

c)Conditions de fordts of de forestries {3} Elaboration des cartes topographigues pour la Zone
dyAnires informations relatives A 'Btude Cihlée

3) Etude pour interprétation des photographies aéeiennes
(1) Formulation d'un plan d'éude pilote et mise en uvie

{1) Prise des photographies afriennes dans la Zone de
I'Etude

gl de son étape préparatoire
a) Sélection d'un{des)village(s) pour V'étude pilote
% b) Plaaning pour Iétude pilote
4 ) Mise en muyre de ' étape préparatoire de I'ftude
{1) Identification des centraints pour aménagement des pitote
L bassins versants g—iﬁ]’h?{:}i}m&w ]
2) Formulation du concept de basa pour le plan photographies atriennes

] d'aménagement des bassing versants 2) Elahoration de cartes

{3) Rédaction du Rapport d'Avencement (RAAY ¢ d'nilisation des sols et
de fa végéiaticn

Travaux dans iz Phase 1T

] 1) Mise en ceuvre de I'€de pilote
13 Explication ct discussions sur le R/A

1) Collecte de données additionnelles ¢f analyse des
conditions naturelles, et ftude sur terrain détailiée

3} Ewde socio-économique détaiilée sur les
communautss concemcées

b

b
1) Blaboration d'un projet de plan d'améragemnent des
bassins versants,tenant compte des points suivants Iy Elaboration de castes des sofs pour la Zong Ciblée
a) Participation locale -5
b) Vtilisation des sols
¢) Mesures de lurte comee érosion
t)Reforestation
e} Utilisation des produits foresticrs
) Développement tural
£) Organisation/institution

___.___..p.Ll) Elaboration d'un projet de plan d'aménagement des
77777777 bassins versanls
i
¥

(1) Explication ¢t discussions sar le R/
{2) Vérification et étudec supplémentaire pour le projet de plan

d'aménagement des bassing versanls
(3) Vérification ¢t étude supplémentaize pour les caries du projet

de plan d'aménagement des bassins versants
T

k1) Révisica ot modification du projel de plan
d'aménagement des bassing versanis
2) Evaluation de la faisabilit€ du plan d'aménagement des

bassins versants (1) Review and modification of draft watershad
{3) Rédaction du Rappars Final Proviseire (R/FP) ) management plan maps
\=) hEraction Cu Rapp e

(k) Explication c1 dircussions sur le R/FP

X

L I Travaux A Madagascar
1) Preparation of Final Report (F/R) [ﬂi
o1 Travaux au Japon

H2—3  HEO7O-F+— (AFE
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In conducting the Study, the Japanese study team shall act in accordance with all

applicable laws and regulations in Madagascar.
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